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Vorwort

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

an dieser Stelle méchten wir lhnen dafiir danken, dass Sie sich fiir ein hochwertiges
Sitzschalenfahrgestell von Rehatec® GmbH entschieden haben. Wir mochten Sie bitten, vor
der ersten Inbetriebnahme Ihres neuen Sitzschalenfahrgestells Mika die Sicherheitshinweise
und die Anweisungen aufmerksam durchzulesen und zu beachten.

Technische Anderungen und Verbesserungen unserer Sitzschalenfahrgestelle behalten wir
uns vor. Beachten Sie bitte, dass die Ausstattung lhres Sitzschalenfahrgestells bei einigen
Hinweisen und Darstellungen abweichen kann.

WICHTIG!

Lesen Sie bitte diese Gebrauchsanweisung vor der ersten Inbetriebnahme Ihres neuen Sitz-
schalenfahrgestells Mika sorgfaltig durch. Personen mit Sehbehinderung oder beeintrach-
tiger Handlungskompetenz kdnnen sich die Gebrauchsanweisung durch andere vorlesen
oder erklaren lassen. Die Sicherheit des Benutzers kann beeintrachtigt werden, wenn Sie die
Hinweise dieser Anleitung nicht beachten.

Bewahren Sie die Gebrauchsanweisung fiir den spateren Gebrauch griffbereit auf und stel-
len Sie sicher, dass sie an dem Produkt verbleibt. Gerne senden wir lhnen ein weiteres Exem-
plar zu. Zuséatzlich besteht die Moglichkeit, die Gebrauchsanweisung auf unserer Website
www.rehatec.com einzusehen sowie herunter zu laden.
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1.

1.1

BestimmungsgemafBer Gebrauch

Das Sitzschalenfahrgestell Mika dient zur Aufnahme einer Sitzschale oder
eines Sitzsystems. Durch die Vielzahl der Verstellmdglichkeiten eignet es sich
bestens fir die individuelle Versorgung seines Nutzers. Mika ist optimal auf
Wachstum sowie auf verschiedenste Nutzungsbediirfnisse anpassbar.

Anwendung findet das Sitzschalenfahrgestell im allgemeinen Lebensbe-
reich, im Pflegebereich sowie im hauslichen Bereich. Es ist fiir den Innen-
und AuBenbereich vorgesehen. Ein Einsatz im Nassbereich ist unzulassig.
Ebenso ist das Gerdt von Warmequellen sowie starker Sonneneinstrah-
lung fernzuhalten - Verbrennungsgefahr! Bei Nichtbeachten kann dies
zu erheblichen Schaden fiihren und sowohl den Benutzer als auch die
Hilfsperson gefahrden. Bei einem unsachgeméafen Gebrauch liber den
vorgeschriebenen Nutzungsbereich hinaus, erlischt die Garantiezusage
bzw. Produkthaftung.

Um dem Anwender von Gerdten der Rehatec® GmbH einen sicheren und
erfolgreichen Betrieb gewahrleisten zu konnen, sind alle Hinweise, Vor-
sichtsmalBnahmen und Informationen dieser Gebrauchsanweisung zu
beachten. Die Rehatec® GmbH gibt keine Garantie hinsichtlich der Eignung
dieses Produktes fiir einen bestimmten therapeutischen und diagnosti-
schen Zweck. Die Bedienperson bestimmt den sinnvollen Gebrauch.

Risiken

Bei der Benutzung des Sitzschalenfahrgestells Mika sind uns keine Risiken
bekannt. Es soll jedoch folgendes beachtet werden:

Die Bedienperson muss iiber den sachkundigen Umgang mit
dem Gerat unterwiesen sein. Die individuellen Fahigkeiten und
Einschrankungen des jeweiligen Benutzers gilt es hierbei immer
zu beriicksichtigen. Benutzer nie unbeaufsichtigt lassen!

ANWENDUNGSBEREICH/ ZWECKBESTIMMUNG

Mika dient zur Aufnahme einer Sitzschale oder eines Sitzsystems, die bei
unterschiedlichen Krankheitsbildern zum Einsatz kommen wie z.B.:
Infantiler Cerebralparese, Myelodysplasie, Muskeldystrophie und Krank-
heitsbilder mit skoliotischen Wirbelsédulendeformierungen.

Kontraindikationen

Vor der Versorgung mit dem Sitzschalenfahrgestell Mika muss abgeklart
werden, ob Kontraindikationen bestehen. Grundsatzlich soll die Versor-
gung durch einen Arzt oder Orthopaden begleitet werden. Generell gilt:
jede Art von Schmerzen stellt eine Kontraindikation dar! Unter folgenden
Gegebenheiten und / oder Symptomen: Benutzer mit nicht intakter Haut,
mit gravierender Tonus-Dysregulation und / oder mit Skoliose muss die
aktive und / oder passive Verwendung des Gerats explizit mit dem behan-
delnden Arzt abgeklart werden. Das Sitzschalenfahrgestell Mika korrigiert
keine Fehlhaltungen und eignet sich auch nicht zur Wachstumslenkung!

1024087_1.1 Technische Anderungen und Druckfehler vorbehalten.



1.2

1.3

Stabilisieren Sie die Korperhaltung nie mit Gewalt oder starkem Druck!

VERANTWORTLICHKEIT

Die Bedienperson ist flir den bestimmungsgemaBen Gebrauch sowie fiir Wartung und
Pflege des Produktes verantwortlich. Produktdanderungen, Reparaturen, Wartungsarbeiten
und Erweiterungen dirfen nur von autorisierten Personen durchgefiihrt werden. Es diirfen
nur original Ersatzteile und originales Zubehor verwendet werden. Eine Gewahrleistung
Ubernimmt Rehatec® GmbH nur, wenn das Produkt unter den vorgegebenen Bedingungen
und zu den vorgesehenen Zwecken eingesetzt wird (siehe auch Kapitel ,9 Garantie und
Service”).

KONFORMITATSERKLARUNG

Die entsprechende Konformitatserklarung finden Sie auf www.rehatec.com im Download-
Bereich. Das CE Zeichen muss entfernt werden, wenn das Rehatec® Produkt umgebaut,
verandert oder in Kombination mit nicht autorisierten Produkten von anderen Herstellern
verwendet wird. Das CE Zeichen erlischt ebenfalls, wenn keine Rehatec® OriginalErsatzteile /
-zubehorteile verwendet werden.
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1. BestimmungsgemaBer Gebrauch

1.4 PLEGE UND WARTUNG

@ Der Anwender ist fiir die regelmdllige Wartung und Pflege verantwortlich

1.4.1 REINIGUNG
@ Verwenden Sie keine scheuernden Mittel oder Tiicher zur Reinigung.

- zur Reinigung des gesamten Produktes kdnnen Sie jedes herkdommliche
Reinigungsmittel verwenden. Beachten Sie die Pflege- und Sicherheitshin-
weise auf dem jeweiligen Reinigungsmittel!

- das pulverbeschichtete Grundgestell, sowie die verchromten und pulver-
beschichteten Anbauteile reinigen Sie mit einem weichen, leicht feuchten
Tuch. Trocknen Sie die Teile anschlieBend griindlich ab

- FUr die optische Pflege der Antriebsrader, Felgen, Radschutz und Speichen
geniigt warmes Wasser und etwas Spulmittel (davon aber bitte nicht zu
viel verwenden). Die entsprechenden Teile mit einer Spriihflasche besprii-
hen und einige Minuten einwirken lassen. AnschlieBend kénnen Sie auch
einen Gartenschlauch verwenden, wenn Sie den Wasserstrahl auf weich
einstellen

A Verwenden Sie keinen Hochdruckreiniger
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1.4.2 WARTUNG

& Benutzen Sie niemals ein Gerét das sich nicht im einwandfreien
Zustand befindet!

Bei libermaBigem Verschleil oder bei Nichtaustausch von ver-
schlissenen Produktteilen ist die Sicherheit des Produktes ggf.
nicht mehr gewahrleistet!

Stérungen, Fehlfunktionen oder Defekte diirfen nur vom Her-
steller oder vom Betreiber/Leistungserbringer behoben werden!

Fiihren Sie keine Veranderungen am Produkt durch!

Bei Reklamationen oder Problemen kontaktieren Sie bitte lhren
Leistungserbringer/Betreiber!

Verwenden Sie nur originale oder von Rehatec® GmbH freigege-
bene Ersatzteile / Zubehor!

> bbbk b

Vor jedem Gebrauch
Bitte prifen Sie vor jedem Gebrauch folgende Funktionen:

« Alle fiir die Versorgung erforderlichen Verbindungsteile und Komponen-
ten. Bewegliche Teile/Mechanismen kdnnen Sie mit einem Teflonspray
(Trockenschmiermittel) behandeln und tberschissige Riickstande mit
einem weichenTuch abwischen.

- Die Funktionen der Trommelbremsen

Wdhrend der Benutzung

- Es ist wichtig, dass alle Komponenten wdhrend der Benutzung unbescha-
digt sind. Kontrollieren Sie diese daher regelmassig und lassen Sie sie bei
Bedarf reparieren bzw. ersetzen.

f Fiir das Gerat ist unter Beriicksichtigung etwaiger frither vorzu-
nehmender Wartungen ein Wartungsintervall von 12 Monaten
gemaB nachfolgendem Inspektionsplan vorgesehen.
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1. BestimmungsgemaBer Gebrauch

1.5 WEITERVERWENDUNG

1.5.1 WIEDEREINSATZ

Der Betreiber/Leistungserbringer ist fiir den Wiedereinsatz bzw. fiir die
Aufbereitung verantwortlich.

Das Sitzschalenfahrgestell Mika ist grundsatzlich zum Wiedereinsatz
geeignet, obwohl Produkte im Wiedereinsatz einer besonderen Belastung
unterliegen.

Bei Wiedereinsatz des Produktes ist es wichtig, dass alle zum Gerat geho-
renden Unterlagen an den nachsten Anwender Gibergeben werden.

A Vor jedem Wiedereinsatz sollte das Produkt einer griindlichen
Inspektion gem. Inspektionsplan unterzogen werden und
gemaB den nachfolgenden Aufbereitungshinweisen gereinigt
werden:

Wichtige Hinweise zur Aufbereitung:

Verwenden Sie keine scheuernden Mittel oder Tuicher zur Aufbe-
reitung

« das pulverbeschichtete Grundgestell, die Antriebsrader, Rad-
schutz sowie die verchromten und pulverbeschichteten Anbau-
teile miissen mit einem CE-zertifizierten Desinfektionsmittel
gereinigt werden. Trocknen Sie die Teile anschlieend griindlich
ab. Alternativ kann das Desinfizieren auch in einer zertifizierten
Kaltvernebelungsanlage durchgefiihrt werden.

Lebensdauer

Eine entsprechende Auflistung zur Lebensdauer finden Sie auf
www.rehatec.com im Download-Bereich.

1.5.2 ENTSORGUNG
E Das Produkt darf nicht Giber den Hausmiill entsorgt werden.
I

Flr das Sitzschalenfahrgestell Mika ist eine sachgemafe Entsorgung vor-
zunehmen. Wenden Sie sich hier zu bitte an lhren Fachhandler.

Verpackungsmaterialien sind nach ihren Abfallarten zu trennen und Gber
die Abfallbehalter entsprechend dem kommunalen Verwertungskonzept
zu entsorgen. Die Abfallentsorgung kann kommunal unterschiedlich sein.
Flr eine vorschriftsmaBlige Entsorgung, setzen Sie sich bei Bedarf bitte mit
Ihrer kommunalen Abfallentsorgung bzw. der Verwaltung lhres Wohnortes
in Verbindung. Beachten Sie die Entsorgungsbestimmungen lhres Landes.
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1.6

GARANTIE UND SERVICE

Garantieleistungen beziehen sich auf Mangel des Produktes, die nachweis-
lich auf Material- oder Herstellungsfehler zurtickzufiihren sind.

Flr das Sitzschalenfahrgestell Mika (ibernehmen wir eine Garantie von 3
Jahren auf die Rahmenteile. Derlei Mangel werden von Rehatec® GmbH
kostenlos behoben. Von der Garantie ausgenommen sind Polster, Holzteile,
Stoffe und Rollen. Fiir die elektrischen Komponenten gelten die Garantie-
bedingungen des Herstellers.

Rehatec® GmbH kann keine weitergehende Gewahrleistung oder Haftung
fir Schaden Gbernehmen, die resultieren aus:

« Nicht originalen oder nicht von Rehatec® GmbH
freigegebene Ersatzteilen und Zubehor
- Nicht von Rehatec® GmbH freigegebenen Anderungen oder Eingriffen
am Produkt
« Natirlichem Verschleil3 oder ibermaBiger Beanspruchung
« Nicht bestimmungsgemaBen Gebrauchs oder gewaltsamer Beschadigung
« Nichtbeachten der Bedienungsanleitung

1.6.1 GARANTIEBEDINGUNGEN

« Reklamationen missen schriftlich erfolgen

- Garantie entfallt bei Konstruktionsanderungen ohne schriftliche Geneh-
migung von Rehatec® GmbH

- Defekte oder ausgetauschte Teile sind Eigentum der Rehatec® GmbH

- Die Garantie deckt keine Unfallschaden

1.6.2 SERVICE / REKLAMATION

Bei Reklamationen, Anfragen und fiir weitere Informationen oder Bestel-
lungen von Zubehor und nachriistbaren Zusatzausstattungen steht lhnen
Rehatec® GmbH gerne zur Verfligung.
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1. BestimmungsgemaBer Gebrauch

1.6.3 SERVICEPLAN

@ Inspektionen sind vom Fachhdndler durchzufiihren und auf der Kopie zu dokumentieren. Dieses Dokument
ist gerdtezugehdrig und dient als Nachweis bei Wiedereinsatz sowie bei Inanspruchnahme von Garantie-
leistungen. Bitte zusammen mit der Bedienungsanleitung aufbewahren.

Betreiber
Produkt Seriennummer Vorgesehene Wartungsintervalle
12 Monate

Pos. | Baugruppe Einstellungen Beschadigungen | Schraub-
& Funktionen & Verformungen | verbindungen
ohne mit ohne mit ohne mit

Maéngel | Méngel | M@ngel | Mangel | Madngel | Mangel

1 Rahmen Standard Rahmen, gerade D D D D D D
Rahmen, abduziert D D D D D D
Langer Rahmen D D D D D D
Ankippbugel [] [] [] [] [] []
Feststelloremsen/Kniehebelbremsen D D D D D D
Lenkrader mit Radgabeln und Castorbuchsen D D D D D D
Lenkradstop D D D D D D
indtandemgriten Jaygigrary
Steckachsen D D D D D D
Speichenschutz D D D D D D
Radschutz D D D D D D
Sitzkippung mit Gasfeder D D D D D D
Kraftknotensystem D D D D D D
Halterung scala-/viamobil D D D D D D
Kippsicherung scalamobil D D D D D D
2 Sitzbereich Sitzplatte D D D D D D
Trapezadapter D D D D D D
FuBbankaufnahme D D D D D D
3 Ruickenbereich | Riickenverstellung mechanisch D D D D D D
Rickenverstellung mit Gasfeder D D D D D D
Schiebebogen, hohen- und winkelverstellbar D D D D D D
Schiebegriffe D D D D D D
Ruickenbefestigung mit geteiltem, festem Winkel D D D D D D
s\zzie;?befestlgung mit geteiltem, verstellbarem D D D D D D
Armlehnen Standard D D D D D D
Armlehnen Comfort D D D D D D
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Pos. | Baugruppe Einstellungen Beschadigungen | Schraub-
& Funktionen & Verformungen | verbindungen
ohne mit ohne mit ohne mit
Méngel | Mangel | Madngel | Mangel | Mangel | Mangel
4 FuBbereich FuBbank durchgehend D

FuBBbank, geteilt

FuBwinkel verstellbar

Hochklappmechanik

Fersenkante

Wadenpolster, durchgehend

Wadenpolster geteilt

|

o

o

N |

o

Notizen firr etwaige Reparaturen und weitere Instandsetzungen:

Inspektion durchgefiihrt am

Inspektion durchgefiihrt durch

Unterschrift

Einen entsprechend interaktiv ausfiillbaren Inspektionsplan finden Sie auf unserer
Homepage im Downloadbereich

1024087_1.1 Technische Anderungen und Druckfehler vorbehalten.
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2.Sicherheit

2.1 ZEICHEN UND SYMBOLE

c Achtung!
Bezeichnet besonders sicherheitsrelevante Hinweise.

Wichtig!
Bezeichnet besonders nlitzliche Informationen im jeweiligen Sach-
zusammenhang.

2.2 SICHERHEITSHINWEISE

Bitte befolgen Sie aufmerksam alle Hinweise dieser Anleitung. Durch

eine fehlerhafte Bedienung kdnnen wichtige Funktionen beeintrachtigt
werden. Alle Sicherheitshinweise und sonstige Bestimmungen sind sowohl
vom Benutzer, als auch von der Begleit-/ Aufsichtsperson stets einzuhalten.

Allgemein

& Den Benutzer nie unbeaufsichtigt lassen. Die standige Beaufsichti-
gung durch eine erwachsene Person ist erforderlich.

& Unter folgenden Gegebenheiten und/oder Symptomen muss die
aktive und/oder passive Verwendung des Geréts explizit mit dem
behandelnden Arzt bzw. Therapeuten abgeklart werden: Benutzer mit
nicht intakter Haut; mit gravierender Tonus-Dysregulation

& Die maximal zuldssige Belastung darf nicht iberschritten werden.
Beachten Sie, dass sich die Angabe auf den Patienten inkl. Sitzschale
bezieht (Siehe Kapitel ,6. Technische Daten”). Gdf. eine stédrkere Gasfe-
der verwenden.

& Das Sitzschalenfahrgestell ist nur fiir die Nutzung derjenigen Person
zugelassen, fiir die er vom Fachhandler angepasst wurde.

& Der Benutzer muss ausreichend gegen herausfallen fixiert/gesichert
sein, ohne dessen Komfort einzuschranken.

& Oberflachen kénnen sich durch Warmezufuhr aufheizen - bei Erwar-
mungen Uber 40°C besteht Verbrennungsgefahr! Um den Benutzer
vor Verbrennungen zu schiitzen, das Gerat von Warmequellen
(z.B. Kaminofen) sowie starker Sonneneinstrahlung fernhalten.

& Das Sitzschalenfahrgestell nur an den zuldssigen Stellen belasten - zu
hohe Belastung durch falsche Handhabung ( z.B. durch Anbringen von
Gegenstanden, Abstiitzen oder Anlehnen etc.) fiihrt zu Kippgefahr.

A Die Bedienung des Sitzschalenfahrgestells darf nur durch autorisierte
bzw. eingewiesene Personen, der die komplette Gebrauchsanweisung
gelesen und verstanden hat, erfolgen.

& Der Umgang mit dem Gerat muss eingetibt werden. Dies betrifft
Selbstfahrer sowie Begleit- und Bedienungspersonen. Das Gerat ist
vor Zugriff unbefugter Personen zu schiitzen
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& Gerat nie mit Benutzer tragen!

& Zusétzliche Sicherheitshinweise unter ,5. Gerateeinstellungen” beachten.

Einstellung/Funktion

&Vorjeder Nutzung des Gerates missen alle Einstellungen richtig
vorgenommen werden. Vor jeder Nutzung Uberprifen, ob alle Teile
sicher befestigt sind.

& Alle Einstellungen in regelmaBigen Abstanden kontrollieren. Alle
Schraubverbindungen auf festen Sitz priifen und Rader regelmaBig
kontrollieren. Wartung in den vorgesehenen Intervallen durchfiihren
(Siehe Kapitel ,8. Pflege und Wartung®). Nur die regelmaBige Uber-
prifung aller sicherheitsrelevanter Teile erhalt die Sicherheit und die
Herstellergewahrleistung aufrecht.

& Bei Einstellarbeiten niemals Gewalt anwenden, da durch unsachge-
mafBe Handhabung Defekte und Beschadigungen am Gerat auftreten
kdnnen.

A Kombinationen des Sitzschalenfahrgestells mit Fremdprodukten, die
nicht zuldssig sind, kann gefahrlich sein. Fiir Schaden und Komplika-
tionen aufgrund solcher Kombinationen ibernimmt der Hersteller
keine Haftung.

& Das Gerdt darf ohne Erlaubnis des Herstellers nicht gedndert werden.
Bei Defekten, Beschdadigungen oder Veranderungen darf das Sitzscha-
lenfahrgestell nicht genutzt werden.

& Reparatur- und Einstellarbeiten dirfen nur von Rehatec® GmbH und
von autorisierten Fachhandlern durchgefiihrt werden und ausschlief3-
lich ohne Benutzer im Gerat. Es ist auf Klemm- und Quetschgefahr bei
allen rotierenden/drehbaren Teilen zu achten!

& Verstellbereiche diirfen nicht Gberschritten werden. Eine sichere Ver-
bindung der Teile muss gewahrleistet sein.
Umgebung/Betrieb

A Bei Benutzung auf unebenem Untergrund oder Gefélle sowie Trans-
port, Hinweise beachten (Siehe Kapitel ,4. Handhabung”).

& Betrieb nur bei einer Umgebungstemperatur von -5°C bis 35°C.
& Lagerung des Sitzschalenfahrgestells nur im Innenbereich.

& Zur Vermeidung von Brandgefahr, das Gerét nie in der Ndhe von oder
in Verbindung mit feuergefédhrlichen Stoffen und feuerverursachen-
den Gegenstdanden benutzen.

& Sitzschalenfahrgestell darf nicht im NaBbereich, Freien oder in Um-
gebung mit hoher Luftfeuchtigkeit benutzt werden. Es muss vor
Nasse geschlitzt werden.

1024087_1.1 Technische Anderungen und Druckfehler vorbehalten.
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3.Produkt- und Lieferiibersicht

3.1 LIEFERUMFANG

Das Sitzschalenfahrgestell Mika kann Giber Zubehor individuell ausgestat-
tet werden. Technische Daten lber Grof3e und zuldssiges Gewicht finden
Sie in der Tabelle im Kapitel ,6. Technische Daten”.

Das Sitzschalenfahrgestell Mika wird in der Regel vollstdandig montiert und
in der Grundeinstellung geliefert. Um Beschadigungen wahrend des Trans-
ports zu vermeiden, werden steckbare und unbefestigte Teile im Karton
separat verpackt.

Der Standard-Lieferumfang umfasst folgende Komponenten:

@ Die Darstellung kann aufgrund der individuellen Ausstattungs-
mdglichkeiten von lhrem Produkt abweichen.

Mika

® Grundgestell (Gerade; Abduktionsrahmen)
@ Antriebsrader (12" 20"; 22"; 24")
® Lenkrider 6",7"8"
®@ Bremsgriffe / Trommelbremse
® Sitzhohenverstellung
Sitzkantelung durch Gasfeder

® Riicken, hohen- und winkelverstellbar
Schiebegriffe

O) Sitzplatte
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3.2 ZUBEHOR

3.3

Als Zubehor werden Teile oder Komponenten bezeichnet, die nicht in der
Standardausfuihrung lhres Sitzschalenfahrgestells enthalten sind.

Es wird empfohlen, gewiinschtes Zubehor bei der Erstbestellung mit zu
bestellen. Sie kdnnen alle Zubehdérkomponenten aber auch nachtraglich
erwerben und montieren. Flir weitere Informationen steht Ihnen |hr Fach-
handler zur Verfligung.

Sie kénnen folgendes Zubehér erwerben:

« Zusatzliche Gasfeder fiir Sitzkippung

- Gasfederverstellung fiir Riickenverstellung
« Schiebebogen, winkelverstellbar

« Rlickenbefestigung mit festem Winkel

- Verstellbarer Winkel fiir Rlickenbefestigung
- Trapezadapter (komplett; Unterteil)

- Lenkradstopp ab 7"

« Ankippbiigel

« Kippsicherung

« Kraftknotensystem

« Radschutz ab 20"

« Speichenschutz

« Feststellbremse /Kniehebelbremse

« Armlehnen (am Sitz; am Riicken)

« FuBbank (durchgehend; geteilt)

« FuBbankmechanismen (FuBwinkel verstellbar; Hochklappmechanismus)
- Fersenkante

« Wadenpolster

« FuBBbankaufnahme fiir separate FuBbank

Weitere Informationen und Daten finden Sie auf: www.rehatec.com
Oder fordern Sie diese einfach per E-Mail, Fax oder Post an.

Bei Auswahl und Anbringung des med. Zubehors muss darauf
geachtet werden, dass die Beweglichkeit des Gerats nicht beein-
trachtigt wird.

PRUFUNG DER LIEFERUNG

Priifen Sie bitte Ihre Lieferung auf Vollstandigkeit und Unversehrtheit. Im
Falle einer Beschadigung oder unvollstandiger Lieferung, setzten Sie sich
bitte mit unserem Kundendienst in Verbindung:

Telefonnummer: +49 (0) 6228-9136-0

Bei Nachbestellungen von Zubehor oder Ersatzteilen, sollten Sie immer die
Seriennummer angeben. Die Seriennummer befindet sich auf dem Typen-
schild. (Siehe Kapitel , 7. Produktkennung”)

1024087_1.1 Technische Anderungen und Druckfehler vorbehalten.
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4.Handhabung

4.1

I18

Mika ist in erster Linie als Schieberollstuhl gedacht, er ist aber auch fiir
eine selbststandige Bedienung geeignet. Unter Berlicksichtigung der
Gebrauchsanweisung und der individuellen Fahigkeiten und Kenntnissen,
liegt die Entscheidung Uber eine selbststandige Bedienung sowie der zu
befahrenen Strecken im Ermessen des Benutzers bzw. der Hilfsperson.

Auskiinfte Gber die vielfaltigen Verstellmoglichkeiten des Sitzschalenfahrge-
stells und Gber Auswirkungen auf das Fahrverhalten erteilt der Fachhandler.

FAHREIGENSCHAFTEN ALLGEMEIN

& Beim Hinsetzen und Aufstehen aus dem Sitzschalenfahrgestell
nicht auf vermeintlich vorhandene Trittmoglichkeiten ( z.B.
FuBbrett) steigen - Es besteht Kippgefahr! Ein- und Aussteigen
nur mit angezogener Feststellbremse, auf ebenem und festen
Untergrund

Vor jeder Anwendung die feste Verankerung der Sitzschale priifen

Keine Gegenstdande an den Schiebegriff oder Riicken hangen -
Es besteht Kippgefahr!

Wahrend der Fahrt nie zwischen Speichen oder Antriebsrad greifen.

Bremse immer beidseitig betatigen. Nicht auf dem Bremshebel
abstiitzen. Vor jeder Fahrt den Zustand der Rader und die vor-
schriftsmafBige Funktion der Bremsen kontrollieren.

Eingeschréankte Manovrierfahigkeit auf unbefestigtem Unter-
grund (Schotter, Schlamm, Wasser, Eis etc.). Es besteht Kipp- und
Rutschgefahr!

Kippgefahr bei Veranderung der Streckenbeschaffenheit (Unter-
grundbeschaffenheit, Kante, Schrage sowie durch Witterung).

Gefahrliche Wegstrecken sind zu meiden, z. B. Wege am ungesi-
cherten Abhang, Gefallstrecken, schmale Wege etc.

Bei ruckartigem Anfahren kann es zu Kippen des Gerates fiihren.

Bei extremen Einstellungen und ungiinstiger Korperhaltung, z.B.
zu weites Herauslehnen, besteht erhohte Kippgefahr.

Bei Flattern der Lenkrader ist die Fahrgeschwindigkeit zu reduzieren.

Es darf nur mit Fahrpraxis am 6ffentlichen StraBenverkehr
teilgenommen werden. Das Sitzschalenfahrgestell darf nur dort
gefahren werden, wo FuBBgangerverkehr zulassig ist. Bei Teilnah-
me am offentlichen StraBenverkehr das Gerat mit Reflektoren
ausstatten. Die straBenverkehrsrechtlichen Regelungen sind
einzuhalten.

BB B> B BPBPBEE

Stehendes Sitzschalenfahrgestell durch Betétigen der Festell-
bremse gegen Wegrollen sichern.

>
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4.2 SCHWERPUNKTVERLAGERUNG
DURCH DEN BENUTZER

@

>k BB BB P

Schwerpunktverdnderungen haben immer Auswirkungen auf das
Verhalten des Sitzschalenfahrgestells. Der Schwerpunkt kann durch
Verdinderung der Kérperhaltung sowie durch Verdnderung der Gerd-
teeinstellung beeinflusst werden (Schwerpunktbeeinflussung durch
Gerdteeinstellungen ist an entsprechender Stelle beschrieben).

Der Umgang mit dem Geriit sollte fiir die unterschiedlichen Umgebungs-
bedingungen durch Unterstlitzung einer Hilfsperson gelibt werden. Fiir
ungelibte Benutzer wird das Verwenden der Kippsicherung empfohlen.

Kippgefahr! Gefalle und Hindernisse (Stufen /Kanten) sehr
vorsichtig und mit minimaler Geschwindigkeit befahren. Ober-
korper moglichst in Bergrichtung geneigt (den erhohten Kraft-
aufwand bedenken).

Die Sitz- und Riickeneinheit muss beim selbststandigen Befah-
ren von Steigungen / Geféllstrecken in 90°- Stellung sein.

Beim Befahren von Hindernissen (Stufen/Kanten), Kippsiche-
rung in Passivstellung schwenken - Gefahr des Aufsitzens. (siehe
Kapitel ,,5.18 Kippsicherung®).

Zum Befahren von Hindernissen, das Gerat aktiv ankippen, ggf.
Unterstiitzung von Hilfsperson in Anspruch nehmen.

Hindernisse immer frontal anfahren. Erhdhte Kippgefahr bei
schragem bzw. seitlichem Anfahren. Keine Parallelfahrt zu Schie-
nen oder Bahniibergangen - Verkanten der Rader méglich.

Maximal zuldssiger Winkel einer befahrbaren Schrage 10°. Auf-
grund erhohter Kippgefahr nicht quer zur Schréage fahren.

Erhohte Kippgefahr bei Kurvenfahrten und Wendemandvern.
Bei Veranderung der Bodenfreiheit auf Fu3stiitzen achten.

Bei langen Gefallstrecken nur so schnell fahren, dass das Gerat
jeder Zeit zum Stillstand gebracht werden kann.

Im gekantelten Zustand oder bei einer Riickenkantelung >90°,
die den Schwerpunkt verlagert, ist ein aktivierter Kippschutz
notwendig!

Treppen/Rampen

ZANN
A

Treppen nur mit Hilfe von zwei Begleitpersonen liberwinden.
Uberwinden der Treppen nur durch Schieben oder Ziehen des
Gerdtes, nicht tragen. Kippsicherung in Passivstellung schwenken.
Achten Sie auf lhren Riicken!

Niemals Rolltreppen benutzen (auch nicht mit Begleitperson).

1024087_1.1 Technische Anderungen und Druckfehler vorbehalten.
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4.Handhabung

Ausschlie8lich an festen Rahmenteilen und am Riicken greifen,
nieam Schiebebogen oder anderen montierten Anbauteilen.

Greifring

A
A
A

Beim Durchfahren von engen Fahrbahnen oder Eingangen auf
die Hande achten - Verletzungsgefahr.

Die Finger nicht zwischen Radabdeckung oder Riickenverstellung
bringen - Quetschgefahr.

Der Greifring kann sich bei langeren Gefallstrecken oder Abbrem-
sen aus schneller Fahrt erhitzen.
Zum Schutz geeignete Rollstuhlhandschuhe verwenden.

4.3 BEFORDERUNG IN KRAFTFAHRZEUGEN

I20

@
@

@

Dieses Sitzschalenfahrgestell ist nach ISO 7176-19 gepriift und als Sitz fiir
den Transport in Kraftfahrzeugen mit Kraftknotenadapter freigegeben.

Fiir den Transport von Insassen im Kfz muss der Mika mit dem daftir im
Fachhandel erhdltlichen Kraftknotenadapter ausgestattet sein. Dieser

ist auf Bestellwunsch am Gerdt montiert oder iber den Fachhandel zu

beziehen.

Die sicherste Variante der Personenbeférderung ist die Beférderung in
einem serienmdBigen Fahrzeugsitz mit drei-Punkt-Sicherheitsgurt. Die
Beférderung in einem im Fahrzeug gesicherten Rollstuhl bietet nicht
die gleiche Sicherheit.

Befestigung des Sitzschalenfahrgestells

A
A

>B> BB

Mika ist nur mit speziellem Befestigungssystem (Kraftknotenad-
apter) fiir den Transport von Insassen im Kfz zugelassen.

Der Kraftknotenadapter ist nur in Verbindung mit dem zugehé-
rigen Rollstuhlhalterungssystem zugelassen und zu verwenden.
Fiir die Beférderung von Rollstiihlen / Sitzschalenfahrgestellen
mit Personen muss das Kraftfahrzeug mit entsprechendem Roll-
stuhlhalterungssystem ausgestattet sein.

Die Gebrauchsanweisungen des Herstellers fiir Kraftknotenad-
apter / Rollstuhlhalterungssysteme sind zu befolgen.

Nach KFZ-Kollisionen miissen Sitzschalenfahrgestell, Sitzschale
und Befestigungssystem vor weiterem Benutzen vom Fachhand-
ler inspiziert werden und ggf. ausgetauscht werden.

Die Personenbeférderung im Sitzschalenfahrgestell darf nur in
Fahrtrichtung erfolgen.

Fiir den Transport miissen moglichst alle Anbauteile (z.B.
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Therapietisch, lose Teile) abgenommen und im Fahrzeug sicher
verstaut werden.

c Die Bremsen miissen fiir den Transport angezogen sein (siehe
Gerateeinstellung ,,5.8 Trommelbremse®)

& In der Ndhe befindliche Airbags sind zu deaktivieren.
c Spannreaktor- oder Statikgurte fiir vorne und hinten diirfen

nicht vertauscht werden.

Vorschlag zu den Befestigungswinkeln fiir das Rollstuhl-
halterungssystem mit Kraftknotenadapter

Vorderer
Befestigungspunkt

Hinterer
Befestigungs-
punkt

Da die Befestigung von den rollstuhlgerechten Ausstattungs-
merkmalen des einzelnen KFZ abhangt, sind die Herstellerinfor-
mationen unbedingt zu beachten!

Begurtung

c Gurte diirfen nicht verdreht und miissen straff angezogen sein,
sodass der Benutzer ausreichend gesichert ist aber der Komfort
nicht eingeschrankt wird.

A Gurt und Gurtschloss diirfen nicht {iber Teile des Sitzschalen-
fahrgestells oder der Sitzschale (z.B. Armlehnen, Rader) gefiihrt
und dadurch vom Korper ferngehalten werden. Schlosszungen
miissen im Gurtschloss sicher verrastet sein.

c Der Benutzer muss mit Beckengurt und Schultergurt ange-
schnallt werden.

Der Beckengurt muss knapp lber den Beckenknochen kérpernah anlie-
gen. Der Schulterschraggurt verlauft mittig Gber dem Schliisselbein. Zur
Befestigung des Schulterschrdaggurtes, miissen sich die Schlosszungen am
Beckengurt moglichst auBen am Becken befinden. Das Beckengurtschloss
befindet sich mittig zwischen den Beckenknochen.

Der Riicken ist moglichst in eine aufrechte Position (90°-Winkel) zu stellen.
Eine flir den Transport geeignete Kopfstitze sollte sich bei aufrechtem
Kopf mittig und nah am Kopf befinden.
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5.Einstellen des Gerates

Bei allen Einstellarbeiten ist auf Klemm- und Quetschgefahr zu
achten. Die Verstellungen sollten durch zwei Personen vorge-
nommen werden um eventuellen Verletzungen vorzubeugen!

Die zahlreichen Einstellmoglichkeiten missen wahrend des Krankheitsver-
laufs sowie des Wachstums immer wieder neu an seinen Benutzer ange-
passt werden. Nur ein optimal angepasstes Sitzschalenfahrgestell ermdg-
licht einen kontrollierten Einsatz des Gerates.

5.1 ANTRIEBSRAD

Es ist auf Klemm- und Quetschgefahr zu achten!

Die Feststellbremse muss nach Radwechsel neu eingestellt wer-
den. Die Steckachse muss vollstandig eingerastet sein.

Richtiger Luftdruck und ausreichendes Reifenprofil beachten.

Das Antriebsrad darf sich nur bei gedriicktem Knopf entfernen
lassen. Uberpriifen des sicheren Radsitzes durch Ziehen am Rad.

Montage und Einstellungen nur ohne Insassen.

>EBEBB

Montage des Antriebsrades

Bremsen l6sen. Steckachsenauslésung M mit einer Hand driicken und
halten. Antriebsrad @ mit der anderen Hand abziehen. Bei Bedarf An-
triebsrad mit einer Hand halten. Mit der anderen Hand Steckachsenauslo-
sung betatigen und Rad in den Trommelbremstrager @ einstecken, bis sie
automatisch einrastet.

5.2 LENKRAD

Die Lenkradposition ist maBgeblich fiir die Geradeausfahrt des Unter-
gestells und ist im Auslieferungszustand optimal voreingestellt.

Kleine Réder machen das Gestell wendiger, mit grofSen Réddern lassen
sich Hindernisse besser bewsiltigen.

Nach Wechseln der Gré8e des Antriebsrads oder Verdndern der Berei-
fung muss ggf. das Lenkrad in der H6he angepasst werden.

Die Lenkachse muss senkrecht zur Fahrbahn stehen.

Diese Einstellungen diirfen nur von Rehatec® GmbH und von
autorisierten Fachhandlern und nur ohne Insassen durchgefiihrt
werden.

Ausreichendes Reifenprofil beachten. Fiir optimale Fahreigen-
schaften, die Lenkachse senkrecht zum Boden ausrichten.

> Peo®®

Mutter @ gegen den Uhrzeigersinn durch Gegenhalten der Schraube @
entfernen und Schraube @) herausnehmen. Lenkrad versetzen. Schraube
anbringen und Mutter @ durch Kontern der Schraube @ im Uhrzeigersinn
wieder fest anziehen.
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5.3 LENKRADSTOPP (OPTIONAL)

Der Lenkradstopp verhindert das Drehen der Lenkrader und ist geeignet
fur lange geradeaus Fahrten.

A Es ist auf Klemm- und Quetschgefahr zu achten!

@ Bei aktiviertem Lenkradstopp miissen die Lenkradgabeln auf einer
Linie liegen.

@ Die Lenkréider miissen parallel zu den Antriebsrédern ausgerichtet sein.

Lenkradstopp aktivieren: Knopf nach unten driicken.
Lenkradstopp deaktivieren: Knopf nach oben ziehen.

Ausrichten der Radgabeln

Diese Einstellungen diirfen nur von Rehatec® GmbH und von
autorisierten Fachhandlern durchgefiihrt werden.

Knopf @ runter driicken. Alle Muttern @ und Madenschrauben @ gegen
den Uhrzeigersinn |6sen. Lenkradgabeln parallel zueinander ausrichten.
Nutenstein @ durch Anziehen, bzw. Lésen der Madenschrauben @) ausrich-
ten. Muttern @ im Uhrzeigersinn wieder festdrehen.

5.4 RADSPUR ANTRIEBSRAD

Die Radspur beeinflusst die Leichtldufigkeit des Sitzschalenfahrgestells und
ist im Auslieferungszustand optimal voreingestellt.

@ Der Abstand der Antriebsrdder zur Gercitemitte sollte gleich grof3 sein.

5.5 RADSTAND

Eine Veranderung des Radstands wirkt sich auf das Fahr- und Kipperverhal-
ten des Gerates aus. Die Wahl der Einstellung hangt von der Nutzungsart
sowie von den individuellen Fahigkeiten und Fahrkenntnissen des Benut-
zers sowie der Hilfsperson ab.

Diese Einstellungen diirfen nur von Rehatec® GmbH und von
autorisierten Fachhédndlern und nur ohne Insassen durchgefiihrt
werden.

Es ist auf Klemm- und Quetschgefahr zu achten!

Ein kurzer Radstand erfordert eine sichere Beherrschung des
Sitzschalenfahrgestells.

Der Schwerpunkt muss so eingestellt werden, dass das Unter-
gestell stabil steht und nicht nach hinten kippen kann. Ggf.
Kippsicherung verwenden. Durch Sitz- und Riickenverstellung
verandert sich der Schwerpunkt — Kippgefahr.

> bbbk b
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5.

5.6

5.7

I24

Einstellen des Gerates

Ein veranderter Schwerpunkt, hervorgerufen durch Neuein-
stellungen von Anbauteilen, muss ggf. liber den Radstand
korrigiert werden. Nach Radstandsveranderung muss die
Feststellbremse neu eingestellt werden.

@ Ein gré3erer Abstand der Antriebsréider vom Kérperschwerpunkt
erzeugt eine héhere Kippstabilitdit.

@ Je ndher sich die Antriebsrdder am Kérperschwerpunkt befinden
(kurzer Radstand), desto wendiger wird das Untergestell. Fahreigen-
schaften und Lenkverhalten werden begtinstigt, der Kraftaufwand
von Benutzer (Selbstfahrer) oder Hilfsperson reduziert. Die Kippge-
fahr wird erh6ht.

Versetzen des Radstandes

Rad abnehmen (siehe Kapitel ,5.1 Antriebsrad”). Bowdenzug durch
Hochdriicken der Bremsauslosung @ aushiangen. Schraube @ durch
Gegenhalten der Mutter und Mutter @ gegen den Uhrzeigersinn l6sen
und Trommelbremse mit Distanzbuchsen entfernen. Falls vorhanden,
Radschutz entfernen und Antriebsrad versetzen.

Teile in umgekehrter Reihenfolge wieder montieren.

Schrauben abwechselnd fest ziehen, bis alle Schrauben sicher

& befestigt sind!

RADSCHUTZ (OPTIONAL)

@ Vor allen Einstellungen muss das Antriebsrad abgenommen werden
(siehe Kapitel ,5.1 Montage des Antriebsrades”).

Héhenverstellung

Schrauben @ durch Gegenhalten der Muttern auf der Riickseite gegen
den Uhrzeigersinn |6sen. Radschutz auf einen Abstand von 5-10mm
einstellen. Schrauben @ durch Kontern der Muttern im Uhrzeigersinn
wieder fest drehen.

Montage

Trommelbremse entfernen (siehe Kapitel ,5.5 Radstand”). Schrauben @
durch Gegenhalten der Muttern auf der Riickseite gegen den Uhrzei-
gersinn l6sen. Radschutz montieren. Schrauben @ durch Kontern der
Muttern im Uhrzeigersinn wieder fest drehen.

SPEICHENSCHUTZ (OPTIONAL)

Der Speichenschutz verhindert das Greifen in die Speichen und die
hierdurch entstehenden Verletzungen.

Schrauben abwechselnd fest ziehen, bis alle Schrauben sicher
befestigt sind!
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5.8

Montage

Schrauben am Greifring gegen den Uhrzeigersinn abschrauben und
Greifring vorsichtig entnehmen. Speichenschutz @ auflegen. Schrauben
am Speichenschutz @ im Uhrzeigersinn anschrauben. Greifring vorsichtig
anlegen und Schrauben wieder im Uhrzeigersinn festschrauben.

TROMMELBREMSE

Die Bremshebel ermdglichen Hilfspersonen wahrend des Schiebens zu
bremsen. Sie kdnnen nicht von Selbstfahrern genutzt werden.

& Priifen Sie vor jedem Fahrantritt die Bremsen auf ihre Funkti-
on. Eine genaue Einstellung der Bremse und eine regelmaflige
Wartung ist Voraussetzung fiir eine sichere Bremsfunktion (siehe
Kapitel ,,8.2 Wartung®).

Die Bremswirkung muss auf beiden Seiten gleich grofB sein.
Bremsen immer beidseitig betatigen — Kippgefahr. Die Brems-
wirkung kann sich durch Gefille verringern

& Bremse bei Stillstand des Gerates auf Parkposition stellen.

Betdtigen der Bremshebel am Schiebebogen

@ Die Bremswirkung der Feststellpositionen ist (iber die Stellschraube des
Bremszuges einstellbar. Die Bremswirkung sollte sich in den dargestell-
ten Bereichen bewegen. Die sichere Parkposition muss gewdhrleistet sein.

@ Leichtes Abbremsen: Durch leichtes Ziehen am Bremshebel die
Feststellung in die erste Verzahnung einrasten.

@ Starkes Abbremsen: Durch festes Ziehen am Bremshebel die
Feststellung in die zweite Verzahnung einrasten.

® Parkposition: Durch festes Ziehen am Bremshebel die
Feststellung in die dritte Verzahnung einrasten.

@ Lésen der Bremse: Feststellung und Bremshebel anziehen, Bremshebel
mit angezogener Feststellung |0sen.

Zum Einstellen der Bremswirkung

A Montage und Einstellung nur ohne Insassen!

Die Funktionstiichtigkeit der Bremse muss regelmafig kontrol-
liert und ggf. nachkorrigiert werden!

Mutter ® I6sen. Bremsdruck durch Drehen der Schraube ®) einstellen.
Drehen zur Trommelbremse verringert die Bremswirkung.
Mutter ® wieder fest anziehen.

@ Bremswirkung gemdl3 Angabe der Feststellpositionen priifen.
Ggf. Vorgang wiederholen.
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5.Einstellen des Gerates

5.9 FESTSTELLBREMSE AM ANTRIEBSRAD (OPTIONAL)

Feststelloremsen sichern das Sitzschalenfahrgestell im Stillstand gegen
Wegrollen und sind nicht zum Bremsen wahrend der Fahrt geeignet.

Diese Einstellungen diirfen nur von Rehatec® GmbH und von
autorisierten Fachhandlern und nur ohne Insassen durchgefiihrt
werden.

Priifen Sie vor jedem Fahrantritt die Bremsen auf ihre Funktion.
Eine genaue Einstellung der Bremse und eine regelmaBlige War-
tung ist Voraussetzung fiir eine sichere Bremsfunktion

(siehe Kapitel ,8.2 Wartung”).

Nach Radwechsel oder Veréandern der Bereifung muss ggf. die
Feststellbremse neu eingestellt werden.

Die Bremsfunktion ist nur mit richtigem Luftdruck und Bereifung
wirksam. Bremswirkung muss auf beiden Seiten gleich grof sein.

Bremse nur bei Stillstand des Gerates betatigen.

Bremsen nicht zum Reduzieren der Geschwindigkeit wahrend
der Fahrt verwenden. Bremsen immer beidseitig betatigen -
Kippgefahr. Nicht auf den Bremshebel abstiitzen.

Es ist auf Klemm- und Quetschgefahr zu achten!

> bbb b P

Position der Feststellbremse

Die Position des Bremstragers wird von Radgrée und Radstand bestimmt.
In Abhéngigkeit von Ausstattung und Einstellung kann die Position auch
nachtrdglich verandert werden.

@ Aktivierte Bremse: Das Rad darf sich nicht drehen lassen.
@ Deaktivierte Bremse: Der Abstand zwischen Rad und Bremszylinder
sollte bei ca. 20mm liegen.

@ Abstandsmal ist abhdngig von ReifengréfSe, -profil und -druck. 2
Einstellung der Position

4 0|®C
Schraube @) gegen den Uhrzeigersinn Isen.
Bolzen ® mit Feststellbremse versetzen. G
Schraube @ im Uhrzeigersinn wieder fest drehen. 90 A D

c Es miissen immer mindestens zwei Schrauben im Abstand von
mindestens einer Bohrung verwendet werden!

Schrauben abwechselnd fest ziehen, bis alle Schrauben sicher
befestigt sind!
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5.10 KANTELUNG DER SITZPOSITION

5.11

Der Sitzwinkel kann flr eine bequemere bzw. therapeutisch sinnvolle Posi-
tion jederzeit verandert werden.

c Aufgrund erhohter Kippgefahr durch Schragverstellung,
Kippsicherung verwenden.

& Vor dem Verstellen der Sitzposition Bremsen betatigen.

Auslosehebel @ am Verstellgriff betatigen und halten.

Gestell in der gewiinschten Kippung einstellen:

Sitzeinheit tiefer stellen: Mit beiden Handen am Schiebebogen Sitz nach
unten dricken.

Sitzeinheit hoher stellen: Mit beiden Handen am Schiebebogen Sitz nach
oben ziehen.

Auslésehebel @ loslassen.

RUCKENWINKELVERSTELLUNG

Der Riicken kann entweder per Gasfeder (Auslosehebel am Schiebegriff/-
bogen) oder manuell verstellt werden.

c Aufgrund erhohter Kippgefahr durch Schragverstellung
des Riickenwinkels Kippsicherung verwenden.
Vor dem Verstellen der Sitzposition Bremsen betatigen.

c Bei selbststandigem Befahren von Gefélle/Steigung ist eine
Verstellung >90° unzulassig.

A Es ist auf Klemm- und Quetschgefahr zu achten!

Manuelle Verstellung
Die manuelle Rickenverstellung kann stufenlos eingestellt werden.

Klemmhebel @ gegen den Uhrzeigersinn 16sen.
Riicken auf gewtinschte Position einstellen.
Klemmhebel @ im Uhrzeigersinn wieder fest drehen.

A Priifen Sie den Riicken auf eine sichere Befestigung!

C Der Klemmhebel muss fest angezogen sein - ansonsten besteht
Verletzungsgefahr!

Gasfederverstellung (optional)
Die Gasfeder Riickenverstellung kann stufenlos eingestellt werden.

Auslosehebel @) betitigen und halten. Mit beiden Handen am Schiebebo-
gen den Riicken in der Winkelung einstellen. Auslésehebel @ loslassen.
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5.Einstellen des Gerates

5.12 RUCKEN EINKLAPPBAR

Fir den einfachen Geratetransport kann der Ricken bis zur Sitzplatte
eingeklappt werden.

Bevor der Riicken eingeklappt werden kann, muss die Sitzschale
entfernt sein. Keine Verriegelung bei eingeklappten Riicken.

A Es ist auf Klemm- und Quetschgefahr zu achten!

Manuell einklappen

Riicken in der Winkelung ganz nach vorne stellen (siehe Kapitel ,5.11
Ruckenwinkelverstellung”). Mit einer Hand Stifte @ zueinander driicken
und mit der anderen Hand Riicken nach vorne klappen. Schiebebogen
nach vorne, unten stellen (siehe Kapitel ,5.15 Schiebebogen®).

Zum Aufklappen mit einer Hand Stifte @ zueinander driicken und Riicken
aufklappen, bis die Sicherungsbolzen an der Fiihrung @ liegen. Stifte @
loslassen und Sicherungsbolzen einrasten lassen. Schiebebogen anpassen.

& Priifen Sie durch Ziehen am Riicken, ob alles sicher befestigt ist!

Gasfeder Verstellung

Riicken in der Winkelung ganz nach vorne stellen (siehe Kapitel ,5.11
Riickenwinkelverstellung”). Mit einer Hand Quickpin @ betétigen und
herausziehen und mit der anderen Hand Gasfeder nach unten stellen.

Mit einer Hand Stifte @ zueinander driicken und mit der anderen Hand
Riicken nach vorne klappen. Schiebebogen nach vorne, unten stellen
(siehe Kapitel ,5.15 Schiebebogen”).

Zum Aufklappen mit einer Hand Stifte @ zueinander driicken und Riicken
aufklappen, bis die Sicherungsbolzen an der Fiihrung @ liegen. Stifte @
loslassen und Sicherungsbolzen einrasten lassen. Gasfeder mit einer Hand
an die Fiihrung halten und mit der anderen Hand Quickpin @ betitigen
und durchstecken, bis er autom. einrastet. Schiebebogen anpassen.

A Priifen Sie durch Ziehen am Riicken, ob alles sicher befestigt ist!

5.13 SITZTIEFENVERSTELLUNG
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c Diese Einstellungen diirfen nur von Rehatec® GmbH und von
autorisierten Fachhandlern und nur ohne Insassen durchgefiihrt
werden.

é Wegen Schwerpunktveranderung ggf. Radstand anpassen.
Verstellungen nur ohne Insassen.

Schrauben @ gegen den Uhrzeigersinn auf beiden Seiten 16sen.
Riicken in gewiinschte Tiefe versetzen.
Schrauben @ im Uhrzeigersinn wieder fest drehen.

Mindestens vier Schrauben verwenden! Schrauben abwechselnd
fest ziehen, bis alle Schrauben sicher befestigt sind!
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5.14 SITZHOHENVERSTELLUNG

C Diese Einstellungen diirfen nur von Rehatec® GmbH und von
autorisierten Fachhandlern durchgefiihrt werden.

c Der Sitz muss in seiner Grundeinstellung horizontal, d.h. parallel

zum Boden stehen. Er sollte sich nicht in Vorneigung befinden. |
@@@G
& Verstellungen nur ohne Insassen.
Schrauben @ auf beiden Seiten gegen den Uhrzeigersinn I6sen. Schraube
@ durch Gegenhalten der Mutter gegen den Uhrzeigersinn l6sen. Sitz in 9
der Hohe verstellen. Gasfeder um die selbe Lochanzahl wie die Sitzplatte 7 ©

mitversetzen. Schrauben @ und @ im Uhrzeigersinn wieder fest drehen.

Schrauben abwechselnd fest ziehen, bis alle Schrauben sicher
befestigt sind!

& Priifen Sie durch Ziehen am Sitz, ob alles sicher befestigt ist!

5.15 SCHIEBEGRIFFE-/BOGEN

c Keine Gegenstdande an den Schiebebogen hdngen - es besteht
Kippgefahr. Schiebebogen ist nicht zum Anheben, Tragen oder
Kippen des Gerates geeignet. Niemals einseitig belasten!

Arretierung nicht entfernen oder iiberbriicken. Riickenrohre
miissen gegen unbeabsichtigtes Herausziehen gesichert sein.

Arretierung ausschlie8lich zur Demontage der Riickenrohre
betatigen.

Es ist auf Klemm- und Quetschgefahr zu achten!

>B> B

Winkelverstellung ,Schiebebogen

Beide Sterngriffe M gegen den Uhrzeigersinn I6sen, bis alle Zahnsegmente
frei beweglich sind. Schiebebogenwinkel einstellen. Sterngriffe @ im Uhr-
zeigersinn wieder fest drehen, sodass alle Zahnsegmente ineinander greifen.

Héhenverstellung Riicken

A Maximaler Auszug ist erreicht, wenn die Sicherungsfeder auslost.

@ Bei maximalem Auszug muss die Sicherungsfeder betdtigt werden um
die H6he niedriger einzustellen.

Beide Klemmhebel @ gegen den Uhrzeigersinn l6sen. Schiebebogen in ] \ >
der Hohe verstellen. Klemmhebel @ im Uhrzeigersinn wieder fest drehen.

Demontage der Riickenrohre

Beide Klemmhebel @ gegen den Uhrzeigersinn I6sen. Schiebebogen
nach oben ziehen. Sicherungsfeder @ mit einer Hand driicken und halten. .ﬁ/@
Schiebebogen mit der anderen Hand herausziehen.
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5.

Einstellen des Gerates

5.16 RUCKENBEFESTIGUNG FUR SITZSCHALE

(OPTIONAL)
A Es ist auf Klemm- und Quetschgefahr zu achten!

Schrauben abwechselnd fest ziehen, bis alle Schrauben sicher
befestigt sind!

@ Beim Verstellen des Riickens wird die Sitzschalenaufnahme auto-
matisch mitgefiihrt

Die Sitzschale/-einheit kann tiber vier Schrauben problemlos am Win-
keladapter @ befestigt werden.

Zur einfachen und schnellen Montage, bzw. Demontage, der adaptierten
Sitzschale/-einheit am Riicken des Sitzschalenfahrgestells, Sterngriff @
gegen den Uhrzeigersinn fest drehen, bzw. herausdrehen.

5.177 ANKIPPBUGEL (OPTIONAL)

Der Ankippbiigel erleichtert Begleitpersonen das Uberwinden von Héhen-
unterschieden.

Kippgefahr bei zu starkem Driicken und extremen Kippwinkeln.
Kippsicherung, falls vorhanden, muss auf Passivstellung stehen.

Ankippbtigel @ mit dem FuB nach unten driicken und gleichzeitig mit
beiden Handen an dem Schiebebogen nach Unten driicken.

5.18 KIPPSICHERUNG (OPTIONAL)
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Die Kippsicherung verhindert unbeabsichtigtes Kippen nach hinten bei
kurzem Radstand oder extremer Sitzkantelung.

@ Fiir eine verbesserte Stabilitiit emfehlen wir Kippsicherungen auf bei-
den Seiten anzubringen.

& Kippsicherungsrader sind nicht als Antriebsrader geeignet!

f Zum Uberwinden von Hindernissen muss sich die Kippsicherung
in Passivstellung befinden.

c Kippsicherung nicht auf weichem Untergrund oder unebenen
Gelande verwenden.

@ Passivstellung: Die Kippsicherung zeigt zu den Lenkradern.
Sie ist inaktiv.
@ Betriebstellung: Die Kippsicherung zeigt von den Lenkradern weg.
Sie wird nun bei Kippung des Gerates auslésen.
Kippsicherung nach unten driicken und halten.
In die Geratemitte schwenken, bis die Kippsicherung automatisch einrastet.

Die Kippsicherung muss vollstandig eingerastet sein - ansonsten
besteht Kippgefahr!
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Einstellung Hohe

Schraube @) gegen den Uhrzeigersinn l6sen, bis alle Zahnsegmente frei
beweglich sind. Kippsicherung mit einem Bodenabstand von 30 mm
einstellen. Schraube @) im Uhrzeigersinn wieder fest drehen, sodass alle

Zahnsegmente ineinander greifen.

5.19 FUSSBANK (OPTIONAL)

C FuBe dirfen wahrend der Fahrt nicht von den Fuf3stiitzen rut-
schen. Beim Hinsetzen und Aufstehen nicht auf die FuBbank

stellen - Kippgefahr.

c Maximale Verstellung ist erreicht, wenn die Enden der Verstell-
rohre biindig in den Fiihrungen /Aufnahmen abschlie8en.

é Hohenveranderung der FuBBbank verdndert den Bodenabstand.
Beim Uberwinden von Hindernissen beachten.

C Die FuBBbank darf nicht mit den Lenkradern kollidieren. Gdf. liber
Sitzkantelung korrigieren.

Hoéhenverstellung, FuSbank

Mini-Wings @ gegen den Uhrzeigersinn losen.
FuBbank in der Hohe einstellen.
Mini-Wings @ im Uhrzeigersinn wieder fest anziehen.

Tiefenverstellung, FuBbankhalterung

Mini-Wing @ gegen den Uhrzeigersinn lésen.
FuBbank in der Tiefe einstellen.
Schrauben @ im Uhrzeigersinn wieder fest anziehen.

Winkelverstellung, Kniewinkel

Beide Klemmhebel @) gegen den Uhrzeigersinn l6sen, bis alle Zahnseg-
mente frei beweglich sind. Ful3bank in die gewilinschte Winkelung verset-
zen. Beide Klemmhebel ® im Uhrzeigersinn wieder fest anziehen, sodass
alle Zahnsegmente ineinander greifen.

FuBwinkel, verstellbar

Beide Schrauben @ gegen den Uhrzeigersinn I6sen.
FuBbank in die gewlinschte Winkelung versetzen.
Beide Schrauben @ im Uhrzeigersinn wieder fest anziehen.

Hochklappmechanik
Schrauben abwechselnd fest ziehen, bis alle Schrauben sicher
befestigt sind! D
Winkelradius durch Drehen der Schraube &) eingrenzen/erweitern. —
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5.

Einstellen des Gerates

5.20 WADENPOLSTER (OPTIONAL)

Héhenverstellung

Mini-Wings @ auf beiden Seiten gegen den Uhrzeigersinn l6sen.
Wadenpolster in der Hohe einstellen.
Mini-Wings @ im Uhrzeigersinn wieder fest anziehen.

5.21 TRAPEZADAPTER (OPTIONAL)

@ Der Trapezadapter dient zur sicheren Aufnahme/Befestigung eines
Sitzsystems.

A Das Sitzsystem muss immer sicher mit dem Adapter verriegelt
sein. Uberpriifen der Verriegelung des Trapezadapters durch
probeweises Ziehen an der Sitzschale. Ohne Betdtigung des
Hebels darf sich die Verriegelung nicht 6ffnen.

A Montage und Einstellungen nur ohne Insassen.

c Der Trapezadapter ist so zu montieren, dass das Sitzsystem
spater in Fahrtrichtung zeigt.

Montage

Diese Einstellungen diirfen nur von Rehatec® GmbH und von
autorisierten Fachhandlern und nur ohne Insassen durchgefiihrt
werden. Fahrtrichtung beachten!

Unterteil Trapezadapter mit dem Gerét verschrauben @.
Oberteil Trapezadapter mit dem Sitzsystem verschrauben @.

@ Die Position des Trapezadapters auf der Sitzplatte ist so zu wdéhlen, dass
die Verriegelung bei montierter Sitzschale vollstéindig einrastet.

Anbringen / Abnehmen

Sitzsystem bis zum Anschlag in die Aufnahme des Trapezadapters schie-
ben. Die Verriegelung erfolgt selbstandig. Uberpriifen der sicheren Verrie-
gelung durch probeweises Ziehen an der Sitzschale.

Hebel ® durch Driicken entriegeln und Sitzsystem herausziehen.

5.22 ARMLEHNEN (AM RUCKEN, OPTIONAL)

I32

Armlehnen sind nicht zum Anheben/Tragen des Gerates geeignet.
Keine Gegenstdande an die Armlehnen hdngen - Kippgefahr.

Breitenverstellung

Alle Schrauben @ auf beiden Seiten gegen den Uhrzeigersinn I6sen.
Armlehnen auf gewiinschte Breite einstellen.
Alle Schrauben @ im Uhrzeigersinn wieder fest anziehen.

Schrauben abwechselnd fest ziehen, bis alle Schrauben sicher
befestigt sind!
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Winkelverstellung

Sterngriff @ gegen den Uhrzeigersinn |6sen, bis alle Zahnsegmente frei
beweglich sind. Armlehne in gewtiinschte Winkelung drehen.
Sterngriff @ im Uhrzeigersinn wieder fest anziehen, sodass alle Zahn-
segmente ineinander greifen.

Héhenverstellung

Mit einer Hand Armlehnenhalterung festhalten. Mit der anderen Hand
Madenschrauben @ auf beiden Seiten gegen den Uhrzeigersinn ésen.
Armlehnenhalter in der Héhe verstellen. Madenschrauben @ auf beiden
Seiten im Uhrzeigersinn wieder fest anziehen.

Tiefenverstellung

Beide Schrauben @ gegen den Uhrzeigersinn herausdrehen.
Armpolster versetzen.

Beide Schrauben ® im Uhrzeigersinn wieder fest anziehen.

Schrauben abwechselnd fest ziehen, bis alle Schrauben sicher
befestigt sind!

5.23 ARMLEHNEN (AM SITZ, OPTIONAL)

C Die Armlehnen nicht zum Anheben oder Tragen des Gerates
verwenden. Keine Gegenstiande an die Armlehnen hangen -
Kippgefahr.

c Bei Nachriistung miissen Distanzstiicke (10 mm dick) unter den
Trapezadapter montiert werden!

Breitenverstellung

Schrauben @ gegen den Uhrzeigersinn 16sen. Armlehne auf gewiinschte
Breite einstellen. Schraube @ im Uhrzeigersinn wieder fest anziehen.

Schrauben abwechselnd fest ziehen, bis alle Schrauben sicher
befestigt sind!

Héhenverstellung

Mit einer Hand Armlehnenhalterung festhalten. Mit der anderen Hand
Mini-Wing ® gegen den Uhrzeigersinn I6sen. Armlehnenhalter in der
Hohe verstellen. Mini-Wing @) im Uhrzeigersinn wieder fest anziehen.

Tiefenverstellung

Beide Schrauben @ gegen den Uhrzeigersinn 16sen. Armpolster in der Tiefe
einstellen. Beide Schrauben @ im Uhrzeigersinn wieder fest anziehen.

Schrauben abwechselnd fest ziehen, bis alle Schrauben sicher
befestigt sind!
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6.Technische Daten
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Maftoleranzen: +3 %

« Modell: Mika

« Hilfsmittelnummer:
26.99.01.3017 (mit Greifreifenantrieb
26.99.01.1025 (mit 12" Antriebsradern)

« Kippwinkel: 30°
« Riickenwinkel: 50°

Typenschild siehe Kapitel ,7.1 Typenschild”

f il a l
' )
A |
\ 11Vt
. u]j i U\
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,,,,,,,,,,,,,, _.Y _e
, I
< a > <~ ¢
ModellmaBe Gr.0 Gr. 1 Gr.2 Gr.3
a Breite zwischen Antriebsrddern ohne Radschutz ™ 46cm 49cm 52¢cm 55cm
b Rahmenlidnge ohne FuBBbank 67cm 67cm 74cm 74cm
gerader Rahmen 32cm 35cm 38cm 41 cm
¢ Rahmenbreite innen abduzierter Rahmen 41cm 44cm 51cm 54cm
abduzierter, langer Rahmen 45cm 48cm 58cm 61cm
Sitzplattenbreite 35,5cm 38,5cm 355cm 38,5cm
Standard 39cm 39cm 39cm 39cm
Sitzplattentiefe -
Verldngert 44cm 44cm 44cm 44cm
o Standard 40-45cm 40-45cm 40-45cm 40-45cm
d Nutzbare Sitztiefe
Verldngert 45-50cm 45-50cm 45-50cm 45-50cm
e Kniewinkeltiefenverstellung 1M cm 1M cm 20cm 20cm
Riickenhéhe ab Sitzplatte 55-65cm 55-65cm 55-65cm 55-65cm
g Mindest Sitzhéhe @ 41 cm 41cm 46cm 46cm
Zuladung inkl. Sitzschale (max) ® 90kg 90kg 90kg 90kg

™ Breite zwischen Antriebsrddern mit Radschutz = Ma3 ,c” -3 cm.
@ Sitzhohe mit 20" Antriebsradern.
Mindest Sitzhéhe mit 22" = MaB3 ,h” +2cm.
Mindest Sitzh6he mit 24" = Mal3 ,h” +4cm.
Sitzhéhenverstellung +2cm/+4cm.

ACHTUNG! Vorsicht bei einem sehr hochliegenden Schwerpunkt! Diese Einstellung darf nur
von Rehatec® GmbH und von autorisierten Fachhdndlern und nur ohne Insassen durchgefiihrt werden!

@) 120 kg mit doppelter Gasfeder.

Material

Das Basissystem besteht aus Aluminium, Stahl und Kunststoff. Hoher beanspruchte Teile wie Riickenbauteile bestehen aus Stahl.
Samtliche Teile sind eloxiert oder pulverbeschichtet. Stahlbauteile sind verchromt oder pulverbeschichtet.
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7. Produktkennung

Zur eindeutigen Identifizierung sind am Grundgestell (siehe Kapitel
»3. Produkt- und Lieferlbersicht”) folgende Etiketten angebracht:

7.1 TYPENSCHILD

Produktbezeichnung

N Herstelleradresse

5169250 Sché

¢ IndenK i 3

Vs
d REl'IATEC Tel.:062289136-0 | Fax: 062289136-99

Produktgrofle

[MD] Fahrgestell Mika Gr. 0 1 2 3 lang

Herstellungsjahr

Maximale Belastung [ Mo Nennlast (A =90 kg 120kg_ g \

Seriennummer - [SN]S300XXXXX ]| /20XX
Patienten NIE ]
unbeaufsichtigtlassen! c € n°>='

Warnhinweise \ & peoen E @ 7

Die Gebrauchsanweisung

]

7.2 SICHERHEITSHINWEISE

Dieses Etikett warnt davor, den Klemmhebel des
Rickens zu l6sen, bevor eine Rickenwinkelverstellung

durch eine Gasfeder getatigt wird.

1024087_1.1 Technische Anderungen und Druckfehler vorbehalten.

|

ist zu beachten

Konformitatszeichen

Zum Transport im Fahrzeug
inkl. Patient geeignet

A

Vor Verstellung des
Riickens durch Gasfeder
den Klemmbhebel l6sen!
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Rehatec

Garantiekarte

Sie haben ein hochwertiges Produkt der Firma Rehatec® GmbH erworben.

Das unten bezeichnete Rehatec®-Erzeugnis ist von einwandfreier Qualitat und zweckmaRiger Konstruktion.
Rehatec® GmbH verpflichtet sich Schaden, die infolge von Materialfehlern entstehen,
im Rahmen der dreijahrigen Garantie ab Kaufdatum kostenlos zu beheben.

Von der Garantie ausgenommen sind lediglich elektrische Komponenten, Polster, Holzteile, Stoffe, Rollen,
Gasfeder(n), Bowdenziige, Raster- und Zahnsegmente.

Sitzschalenfahrgestell Mika

Modellbezeichnung

Seriennummer

Kaufdatum

STEMPEL UND UNTERSCHRIFT DES HANDLERS




Rehatec

sl Rehatec® GmbH | In den Kreuzwiesen 35 | 69250 Schénau | Deutschland
Tel.:06228/91360 | Fax:06228/913699 | www.rehatec.com
© 2021 Rehatec® GmbH | Alle Rechte vorbehalten | 06/2024
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